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1. caractéristiques du produit

1. caractéristiques du produit

Cette unité est une caméra de surveillance Dome utilisée a I’extérieur.

+ Deux unités de caméra capables d’un réglage d’orientation indépendant peuvent étre installées
et deux peuvent étre prises simultanément.

+ La fonction Al réduit la charge sur I’ensemble du systéme en identifiant les objets (personnes/
véhicules) et en analysant les images.<WV-S85702-F3L><WV-585402-V2L>

+ Vous pouvez installer jusqu’a quatre applications Al.<WV-S85702-F3L><WV-S85402-V2L>

+ FIPS 140-2 niveau 3 est équipé d’une puce sécurisée (Secure Element) qui atteint un haut
niveau de cybersécurité.
FIPS (Federal Information Processing Standards) est une norme et une directive émises par
’Agence fédérale américaine de 'information et de la technologie (NIST) pour les systémes

informatiques fédéraux américains.




2. Installation
2.3 Installation aisée

2. Installation

Veuillez vous référer au manuel suivant pour plus de détails sur I'installation.

Guide d’installation

2.1 Installer au plafond

2.1.1 Cablez depuis le plafond et installez

L URL du film est la suivante.
https://youtu.be/40wG9iXxP74

2.2 Installer au mur

2.2.1 Installer directement sur le mur

L’URL du film est la suivante.
https://youtu.be/92kW2woGVKw

2.2.2 Installer a I'aide du support de montage mural

L URL du film est la suivante.
https://youtu.be/ OPxhDu9mr4Y

2.3 Installation aisée

Cette section décrit les paramétres qui prennent en charge le réglage de 'angle de vue lors de



https://youtu.be/4OwG9iXxP74
https://youtu.be/92kW2woGVKw
https://youtu.be/OPxhDu9mr4Y
https://i-pro.com/global/en/media/documentation_file/36436

2. Installation
2.3 Installation aisée

'installation de la caméra.

> Panneaux de configuration des pages d’images en direct>[Réglage détaille]>[Réglage détaillé
de la caméra>[Afficher]>Menu Avancé>[Installation facile]>>Cliquez sur [Installation aisée]
pour afficher la page d’installation facile.

1. Sélectionnez la méthode d’installation parmi les quatre modeles affichés.
La disposition de ’affichage, la position d’affichage de la caméra et la rotation de 1'image sont
automatiquement définies comme indiqué dans le tableau ci—dessous en fonction de la

méthode d’installation sélectionnée.

= J Disposition Position Rotation des
—— de d’affichage de images
s I"affichage la caméra
‘;""t”"‘-”"""“"" e Installer sur un  |Placement |Gauche : Cameéral :
: I plafond gauche/ |Caméra 1 0° (desactivée)
droite Droite : Caméra 2 :
— Caméra 2 0° (désactivée)
Installer sur un  |Placement |Gauche : Cameéral :
mur (direction gauche/ |Caméra 1 180° (a
horizontale) droite Droite : 'envers)
Caméra 2 Caméra 2 :
180° (a
'envers)
Installer sur un  |Placement |Haut : Caméra 1 :
mur (direction  |haut/bas |caméra 1 0° (désactivée)
verticale) Bas : Caméra |Caméra 2 :
Installez avec le 2 180° (a
tuyau droit (la I’envers)

cameéra 1 est sur

le cote

supérieur).®!

Installer sur un mur | Placement |Haut : Caméra 1 :
(direction verticale) |haut/bas |cameéra 2 180° (a

Installez avec le Bas : Caméra ||’envers)

tuyau gauche (la
vaue 1 Caméra 2 :
caméra 2 est sur le o )
! 0° (désactivée)
coté supérieur)’




2. Installation
2.3 Installation aisée

*1 Lors de 'installation sur un mur (direction horizontale), déplacez la caméra comme indiqué

sur 'illustration ci-dessous avant de régler la direction de la caméra.

*2 Lors de 'installation sur un mur (direction verticale), déplacez la caméra comme indiqué

sur I'illustration ci—dessous avant de régler la direction de la caméra.




2. Installation
2.3 Installation aisée

1.

Tout en vérifiant I’écran, réglez manuellement la direction de chaque caméra.

2.  Reéglez I'angle de vue a I’aide du bouton de zoom.<WV-585402-V2L><WV-U85402-V2L>

Lorsque la disposition de 'affichage est réglée  Lorsque la disposition de I’affichage est
sur la gauche/droite configurée vers le haut/bas




2. Installation
2.3 Installation aisée

Easy installatian Ewent action Easy installation internet Event action
Diepay Gyout [Coliight pacermssnl = Dispiay iayout

Cam 1 Cam. 2

Swlicl e camera dsplay position = Switch the camers disolsy position

Camera am. 1

Image roraton

0om
Zooen asfuslment @ @

Camers Cam. 1 Cam. 2

image rotation 0-[0m)

v]
Fomsspm @ @ @




3. Connectez—vous a la caméra
3.2 Accéder ala caméra

3. Connectez—vous a la caméra

3.1 Logiciel de configuration IP

Les caméras ou enregistreurs sur le méme réseau peuvent étre automatiquement détectés et

configurés dans le réseau.

Reportez—vous a ce qui suit pour plus de détails sur le logiciel de paramétrage IP.

—Cliquez ici pour plus d’informations sur le logiciel de paramétrage 1P

3.2 Accéder a la caméra

1. Lancer un logiciel de paramétrage IP

Le numéro de modéle et I’adresse MAC de la caméra détectée s affichent.

Le parametre par défaut pour [Paramétres réseau] est [DHCP].

*Si vous ne parvenez pas a obtenir une adresse IP du serveur DHCP, définissez

’adresse IP sur 192.168.0.10.

S

F

2. Double—cliquez sur I’adresse IP de la caméra

Le navigateur démarre et 'écran d’enregistrement de I’administrateur s’affiche.

Double—cliquez sur ’adresse IP. L’inscription de |’administrateur est requise.



https://i-pro.com/global/en/surveillance/training-support/support/technical-information

3. Connectez—vous a la caméra
3.2 Accéder ala caméra

IP Setting Software -~
List of camera-related device TS
No. MAC Address 1Pv4 Address Port No. Device name Model Seral Number  IPv4 overlap
1
2
3
Search Network Settings Open the device window
IPv4/IPv6 Browser selection
IPv4 Auto Close

3. Entrez le nom d’utilisateur et le mot de passe de [’administrateur

+ L’écran de réglage de la langue et de la date/heure s’ affiche.

4. Definir la langue, la date et I'heure et 'écran

+ Vous pouvez définir la langue, la date et I’heure et modifier la couleur d’arriere—plan de

’écran et la disposition du panneau de commande.

5. Cliquez sur [Définir]

+  Les pages d’images en direct s’affichent.




3. Connectez—vous a la caméra
3.3 A propos des pages d’images en direct

3.3 A propos des pages d'images en direct

@ ©) ®

:

AR=E e Tk == TIis BmEE
AEsEEs =
BEFIHE LT - B
WSS T E - - -
EER BEAETAT BEARTIRE ST BEAXTACEE OMamEAZT ArAR  ATHI
Llui] - n] Carwl Ik - 2. - 19

® 6 e e

Titre de la caméra

[Caméra a afficher]

Affichage des informations de flux

Bouton Instantané

Bouton d’affichage de sélection de flux

Bouton d’assistance

Bouton plein écran

Bouton d’affichage du panneau de commande de la caméra
Boutons [Régler]

Zone principale

Les parameétres de base sont disponibles dans les onglets [De base].




4. Réglez la caméra
4.2 Ajuster la qualité de I'image

4.1

4.2

4.2.1

4. Réglez la caméra

Vérifiez si l'objet est de la taille appropriée

Lorsque vous utilisez notre logiciel d’extension de fonction, vous pouvez vérifier le nombre de

grilles pour voir si la taille est adéquate pour reconnaitre ’objet.

—Pour plus d’informations sur la taille recommandée du logiciel d’extension

SRR & TWT . - el al
] Hr P
i

Ajuster la qualité de I'image
Cette section explique comment régler la qualité de I'image lors de l'installation de la caméra.

Réglez le mode de contrdle de l'intensité lumineuse en fonction de

'emplacement d'installation et de la zone d’installation.

Utilisez [Mode de contrdle de la lumiere] pour régler 'intensité lumineuse appropriée pour

I’emplacement et la zone d’installation.

> Panneaux de configuration des pages d’images en direct>Cliquer sur [’onglet [Qualité

d’image] vous permet de définir la qualité d’image.

10


https://i-pro.com/global/en/surveillance/training-support/support/technical-information/grid-display

4. Réglez la caméra
4.2 Ajuster la qualité de 'image

422

1. Seélectionnez [Mode de controle de la lumiére]
—  Pour une installation en extérieur : réglez [ELC].
- Pour une installation en intérieur : Réglez [Sceéne intérieure(50Hz)] ou [Scéne intérieure
(60H2)].

50 Hz/60 Hz peuvent étre utilisés différemment selon la région.

Réglez la balance des blancs en fonction de I'environnement d’éclairage que

vous installez

Utilisez [Balance des blancs] pour régler les balances des blancs appropriées pour I’emplacement

et la zone d’installation.

> Panneau de configuration de la page d’images en direct>[Paramétrage détaille]>[Paramétrage
détaillé de la caméra vidéo>[Image] ou [Image/Son] dans le menu Avancé a gauche>[Réglage
d’image] dans 'onglet [Qualité d’image]>Cliquez sur [Configuration] pour afficher I’écran de
réglage de la qualité d’image.

(1) Sélectionnez [Balance des blancs]

+ Selectionnez [ATW1], [ATW2] et [AWC].

[ATW1]

Définissez le mode de suivi automatique de la température de couleur. L appareil photo vérifie en
permanence la température de couleur de la source lumineuse et ajuste automatiquement la
balance des blancs.

la plage de fonctionnement est d’environ 2700 K a 6000 K.

[ATW2]

Définissez le mode de suivi automatique de la température de couleur. L appareil photo ajuste

automatiquement la balance des blancs sous une lampe au sodium.

La plage de fonctionnement est d’environ 2000 K a 6000 K.

[AWC]

Réglez le mode de contrdle automatique de la balance des blancs. Etant donné que la source
lumineuse est fixe, elle convient a la prise de vue dans un endroit ot I'environnement d’éclairage

ne change pas.

La plage de fonctionnement est d’environ 2000 K a 10000 K.

11



4. Réglez la caméra
4.3 Reglage d’enregistrement (carte mémoire SD)

Les couleurs peuvent ne pas étre reproductibles fidélement dans les conditions
— ﬂ suivantes. Dans ce cas, réglez—le sur [AWC].
—p * Objets principalement de couleur foncée

+Ciel bleu clair ou soleil au crépuscule

+Objet avec un éclairage tres faible

423 Définir comment basculer entre les modes noir et blanc et couleur la nuit

Lors de la prise de vue de nuit, utilisez [Jour&Night(IR)] pour régler le mode adapté aux conditions

de prise de vue nocturne.

> Panneaux de configuration des pages d’images en direct>Cliquer sur les onglets [Qualité
d’image] vous permet de définir la qualité d’image.
1. Selectionnez [Jour&Nuit (IR)]
+  En gros, sélectionnez [Off], [Auto1(IR Light Off)] et [Auto2(IR Light On)].

[Désactivé]

Cette fonction est également utilisée pour la prise de vue d’images colorées la nuit.

[Auto1 (Lumiére infrarouge désactivée)]

Le mode couleur et le noir&mode blanc sont automatiquement commutés en fonction de la
luminosité (éclairage) de I'image.
Sélectionnez cette option lorsque la LED IR intégrée n’est pas utilisée (par exemple, lorsqu’une

LED IR externe est utilisée).

[Auto2 (Lumiére infrarouge activée)]

Le mode couleur et le noir&mode blanc sont automatiquement commutés en fonction de la
luminosité (éclairage) de I'image.

Sélectionnez cette option lorsque vous utilisez la LED IR intégrée.

4.3 Réglage d’enregistrement (carte mémoire SD)

4.3.1 Installer la carte mémoire SD

(1) Retirer ’enceinte

(2) Insérez une carte mémoire microSD dans la fente

12



4. Réglez la caméra
4.3 Reglage d’enregistrement (carte mémoire SD)

43.2

433

Utilisez la carte mémoire SD formatée sur cet appareil.

Pour retirer la carte mémoire SD, sélectionnez [Carte de mémoire SD] [Non utilisé]

dans [Base]>Onglets [Carte de mémoire SD] dans le menu Avancé. Retirez la carte

’ mémoire SD.

Enregistrer a I'aide de la carte mémoire SD

Définissez le type de programme sur [Enregistrement en mémoire SD] et enregistrez sur une carte
SD. Cette section décrit les procédures pour activer [Déclencheur de sauvegarde] sur
[Enregistrement manuel].

Reportez—vous a ce qui suit pour savoir comment monter la carte SD.

—Installer la carte mémoire SD

> Panneau de configuration de la page d’images en direct>[Paramétrage détaille]>[Paramétrage
détaillé de la caméra vidéo]> [Affichage]>Menu Avancé>[Base]>Lorsque [Carte de mémoire
SD] est cliqué, la page de configuration de la carte mémoire SD s’ affiche.
(1) Selectionnez les flux [Format d’enregistrement]
(2) Selectionnez [Déclencheur de sauvegarde] et cliquez sur [Valider].
(3) Cliquez sur [Observation directe] dans le coin supérieur gauche et cliquez sur le bouton du
panneau de commande de la caméra.
+  Le panneau de commande de la caméra s’affiche.
(4) Cliquez sur [Démarrage] sur [Enregis. sur SD]
+  Démarrez manuellement |’enregistrement sur la carte mémoire SD.
+ Vous pouvez arréter [’enregistrement en cliquant sur [Arrét]. Aprés |'arrét, vous pouvez

reprendre |’enregistrement en cliquant sur [Démarrage].

Lecture des images stockées sur la carte mémoire SD
Vous pouvez lire les images stockées sur la carte mémoire SD.

> Panneau de contréle de la caméra de la page d’image en direct>Cliquez sur [Lecture enreg.
(affic. journ)] pour afficher la liste des journaux.

(1) Affichez la page d’image en direct et cliquez sur le bouton du panneau de commande de la

13



4. Réglez la caméra
4.4  Mettre en place des événements

4.4

441

4411

cameéra.
(2) Cliquez sur le bouton [Journal/Lecture] [Démarrage]
+  L’écran Liste des journaux s affiche dans une fenétre distincte.
(3) Cliquez sur la date et ’heure de prise de vue affichées sous [Heure]

+  La page de lecture s’affiche et I'image enregistrée est lue.

Mettre en place des événements

Vous pouvez définir une alarme pour détecter le fonctionnement d’une zone, des interférences

avec la caméra et du bruit, ou définir le fonctionnement lorsqu’une alarme est détectée.

> Panneau de configuration de la page d’images en direct>[Paramétrage détaille]>[Paramétrage
détaillé de la caméra vidéo]>[Valider]>Menu Avancé>[Configuration aisée]>Cliquer sur

'onglet [Action d’événement] affiche la page de configuration.

+Reportez-vous au manuel de |'utilisateur pour la procédure de configuration de
’'événement.

+Reportez-vous au manuel de |'utilisateur pour savoir comment configurer la

divulgation sur Internet.

Détecter le mouvement de 'objet

Lorsqu’une alarme est activée, la caméra fonctionne comme configuré. L’alarme a un motif qui

détecte le mouvement de la zone spécifiée ou lorsque la caméra est bloquée.

> Panneau de configuration de la page d’images en direct>[Paramétrage détaille]>[Paramétrage
détaillé de la caméra vidéo]> [Affichage]>Menu Avancé>Cliquez sur [Alarme] pour afficher la

page de configuration.

Reportez—-vous au manuel de |'utilisateur pour plus de détails sur toutes les alarmes.

Définir la zone de détection du mouvement d’'un objet

Définissez la zone de détection du mouvement d’un objet a 'aide de la fonction de détection de

mouvement & |’aide d’images vidéo.

14



4. Réglez la caméra
4.6 Détecter la falsification des données

(1) (PTZ uniquement) Sélectionnez le numéro de position prédéfinie a définir pour la zone de
détection de mouvement et cliquez sur [Démarrage].
+ L’écran Définir la zone de détection d’opération s’affiche.
(2) Faites glisser I'image pour définir la zone.
+ Vous pouvez définir les zones dans I’ ordre.
(3) Ajustez I'[Secteur de détection] et I'[Sensibilité de détection] & 1’aide de la barre de

défilement, puis cliquez sur [Valider].

4.5 Améliorer la sécurité des communications

La configuration HTTPS crypte 'accés a la caméra et améliore la sécurité des communications.

+ Reportez—vous aux vidéos d’assistance suivantes pour la méthode de configuration HTTPS
(pré—installation).
—Vidéo d’assistance

+ Pour plus d’informations sur la configuration de HTTPS (certificat CA), reportez—vous aux
vidéos prises en charge suivantes.

—Vidéo d’assistance

4.6 Détecter la falsification des données

Si vous définissez la détection de falsification, vous pouvez détecter les données falsifiées sur la
carte mémoire SD a I'aide du logiciel dédié.

Reportez—vous aux vidéos d’assistance suivantes pour savoir comment configurer la détection de
falsification.

—Vidéo d’assistance
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4. Réglez la caméra
4.9 Définir le flux d’images

4.7 Définir la résolution et les fréquences d'images

> Panneaux de configuration des pages d’images en direct>Onglets [Flux]>Réglez dans [Mode

de capture d’image] de [Commun].

*Reportez-vous au manuel de I'utilisateur pour plus de détails sur les paramétres
et les fréquences d’images.

*Pour plus d’informations sur la résolution, consultez ce qui suit.

—6.2 Mode de capture d’image et taille de capture d’image

4.8 Définir la fonction d'image de superposition

Vous pouvez spécifier la position de superposition de I'image téléchargée ou spécifier la couleur a
transmettre. Dans les modeles prenant en charge [’enregistrement sur carte mémoire SD, les
images affichées en superposition sont enregistrées pendant 1’enregistrement.

Reportez—vous au manuel de ['utilisateur pour plus de détails sur la facon de configurer les

parametres.

> Panneau de configuration de la page d’images en direct>[Paramétrage détaille]>[Paramétrage
détaillé de la caméra vidéo]>[Base] dans le menu Avanceé a gauche>Configurer dans 1’onglet
[Image de surimpression].

(1) Selectionnez une image avec [surimpression] défini sur [Activé].

(2) Deéfinir [Position], [Imprégnation] et [Sélection de la couleur a pénétrer]

(3) Cliquez sur [Valider]

4.9 Définir le flux d'images

491 A propos de la configuration du flux

Vous pouvez configurer la diffusion des flux, ['utilisation de la compression H.265 ou H.264, ainsi

que la résolution, la qualité d’image et la méthode de diffusion a utiliser.

> Panneau de configuration de la page d’images en direct>Utilisez I'onglet [Débit]. Les flux

d’images H.265 et H.264 sont définis dans [Débit] dans I’onglet [Débit].
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4. Réglez la caméra
4.9 Définir le flux d’images

492

493

+ Pour la méthode de compression d’image, reportez—vous a ce qui suit.
N
Réduction de la capacité de données avec le codage intelligent

+ Reportez—vous a ce qui suit pour savoir comment distribuer.
—A propos du controéle du volume de livraison (débit binaire)

+ Reportez—vous au manuel de ['utilisateur pour plus de détails sur chaque méthode de réglage.

A propos du contrdle du volume de livraison (débit binaire)

Les types de modes de livraison suivants sont utilisés pour contréler la quantité de livraison (débit
binaire) du flux, et les parameétres sont définis en conséquence. Vous pouvez également utiliser un
codage intelligent, tel que [VIQS intelligent], pour réduire la quantité de données. Pour plus
d’informations sur le contréle de la quantité de diffusion de flux, consultez ce qui suit. Reportez—
vous au manuel de I'utilisateur pour plus de détails.

—Reéduction de la capacité de données avec le codage intelligent

+ Débit binaire fixe :
Les images H.265 (ou H.264) sont livrées au débit binaire défini par [Taux binaire maxi. (par
client)*].

+ Débit variable :
Les images H.265 (ou H.264) sont fournies a la fréquence d’images définie par [Fréquence de
trame] tout en conservant le niveau de qualité d’image défini par [Qualité d’image]. A ce
moment, le débit binaire est varié dans le débit binaire maximum défini par [Taux binaire maxi.
(par client)*]. La capacité d enregistrement varie en fonction des paramétres [Qualité d’image]
et des conditions de I’objet.

+ Spécifiez la fréquence d’images :
Les images H.265 (ou H.264) sont fournies a la fréquence d’images définie par [Fréquence de
trames].

+ Livraison au mieux :
Selon la bande passante du réseau, les images H.265 (ou H.264) sont livrées avec des débits
binaires variables dans le cadre du débit binaire maximal défini par [Taux binaire maxi. (par

client)x].

Réduction de la capacité de données avec le codage intelligent

Le codage intelligent est une technologie de compression de données qui minimise la compression

pour capturer clairement le visage d’une personne, une compression élevée en arriere—plan et
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4. Réglez la caméra
4.10 Ajuster le zoom/la mise au point

4.10

optimise la compression par ’objet.

> Panneau de configuration de la page d’images en direct>[Paramétrage détaille]>[Paramétrage
détaillé de la caméra vidéo]>[Image] ou [Image/Son] dans le menu Avancé a gauche>Cliquez

sur [Image] pour afficher la configuration Smart Coding.

Cette image est pour référence. Elle est différente de la vue réelle de I'écran.

[VIQS intelligent]

La qualité d’image de la zone oti ’objet (téte, personnes, automobiles et motos) est affiché est
maintenue a une qualité élevée. Les images autres que les objets sont délivrées de maniére a

maintenir une qualité d’image faible ou moyenne et a réduire la quantité de données.

[Contrdle de I'image P intelligent]

Afin de réduire la quantité de données, la génération de données (macrobloc) est réduite dans les

zones autres que celles ot les objets (téte, personnes, automobiles et motos) sont affichés.

[Contréle GOP]

Vous pouvez réduire la quantité de données.

Ajuster le zoom/la mise au point

Vous pouvez régler manuellement ou automatiquement le zoom ou la mise au point de I'image

affichée.

> Vous pouvez régler le zoom et la mise au point en cliquant sur les boutons [Controle de la
cameéra)] sur les pages d’images en direct.
1. Configurez [Zoom], [Mise au point] et [Affiche le cadre de mise au point automatique] sur

'onglet [Zoom].

+  Le zoom et la mise au point peuvent étre ajustés. Le zoom peut également étre ajusté a

'aide de la molette de la souris.
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4. Réglez la caméra
4.12 Identifiez les sons avec I'TA

411

4.12

Masquer certaines images

> Panneau de configuration de la page d’images en direct>[Paramétrage détaillé]>[Paramétrage
détaillé de la caméra vidéo]>[Image] dans le menu Avancé a gauche>[Zone de confidentialité]

dans I'onglet [Qualité d’image]>Cliquez sur [Configuration] pour ouvrir la fenétre de réglage

de la zone de confidentialité.

(1) Seélectionnez la caméra pour laquelle vous souhaitez définir la zone de confidentialité dans
[Selection de la caméra vidéo].
(2) Surl'image, spécifiez quatre sommets de la zone que vous souhaitez masquer et cliquez sur

[Valider].
Les zones de confidentialité sont définies dans ’ordre a partir de la zone 1.
(3) Selectionnez [Statut] pour afficher les zones de confidentialité

Configurez la zone de confidentialité dans [Active]/[Arrét].

Identifiez les sons avec I'lA

La surveillance des images peut étre améliorée en identifiant et en détectant les cris humains, les

sons de verre brisé, les klaxons, les armes a feu et d’autres sons.
> Panneau de configuration de la page d’images en direct>[Paramétrage détaillé]>[Paramétrage
détaillé de la caméra vidéo]>[Affichage]>Menu Avancé>[Alarme]>Cliquer sur 'onglet

[Détection de son] affiche les pages de configuration.

Pour plus d’informations sur la classification sonore Al, voir ci-dessous.

—PAPIER BLANC

(1) Reglez [Détection de son] sur [Activé] pour régler la détection du son.
(2) Seélectionnez Sensibilité de détection avec [Sensibilité de détection].

(3) Seélectionnez le son a détecter par [Cible analytique AlLJ.
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4. Réglez la caméra
4.14  Outil de configuration i-PRO (iCT)

+  La seélection de [Autre] n’est pas recommandée en conjonction avec d’autres sons
détectés. Par exemple, lorsqu’un son de pistolet est détecté avec les paramétres de

détection de deux sons : [Tir] et [Autre], il est détecté comme deux sons.

Pour les microphones externes validés, voir ci—dessous.

—Résultat de la vérification des microphones externes

413 Enregistrer le son

Les données audio peuvent étre enregistrées sur SD lorsqu’une alarme est détectée.

(4) Seélectionnez s’il faut enregistrer des données audio dans I’écran de réglage d’enregistrement

SD.

+ [Activé] : Les données audio sont enregistrées dans les vidéos (format MP4).

+ [Arrét] : les données audio ne sont pas enregistrées dans les vidéos (format MP4).

4.14 Outil de configuration i-PRO (iCT)

Il s’agit d’un outil de gestion du systeme de surveillance d’images en un seul endroit.

Pour plus d’informations sur 'outil de configuration i—-PRO (iCT), consultez ce qui
suit.

—Cliquez ici pour plus d’informations sur |’outil de configuration i-PRO
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5.

Nettoyer

5.2 Nettoyage des couvertures Dome

9.1

9.2

9. Nettoyer

+Coupez 'alimentation avant de commencer |’opération. Sinon, cela peut entrainer
des blessures.

*Ne pas appliquer ni utiliser de solvants organiques tels que le benzéne et les
diluants. Le boitier peut se décolorer. Suivez la mise en garde lors de ['utilisation
d’une feuille chimique.

*Ne desserrez pas ou ne retirez pas les vis non spécifiées dans le manuel

d’utilisation.

Nettoyage des lentilles

*Nettoyez avec du papier de nettoyage pour objectif (pour nettoyer les appareils
photo et les lunettes).
+L’alcool doit étre utilisé lorsque des solvants sont utilisés. N'utilisez pas de

nettoyants pour vitres ou de diluants.

Nettoyage des couvertures Dome

Utilisez du papier de nettoyage pour objectif (utilisé pour nettoyer les objectifs de
I’appareil photo ou des lunettes) pour enlever toute saleté sur le couvercle du
déme. La marque des pieces pare—lumiere laissées a l'intérieur du déme ou la saleté
sur le couvercle du déme peut influencer la réflexion des rayons infrarouges. Par
conséquent, éliminez également ces marques et saletés a ’aide de papier de

nettoyage.
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6. Caractéristiques
6.2 Mode de capture d’image et taille de capture d’image

6. Caractéristiques

6.1 Environnement PC requis

CPU: Intel®Famille de processeurs Core™
~Intel®Core™ i5-6500 ou plus

~Intel®Recommandé au moins Core™ i7-6700

Mémoire: Recommandé au moins 4 Go (2 Go x 2, double canal)

Fonction réseau : 10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T 1 port

Fonction sonore : Carte son (pour la fonction vocale)

Fonction d’affichage Taille de capture d’image : 1024 x 768 pixels ou plus

d’image : Surveillance de la taille de capture d’image élevée : 3 840 x 2 160

pixels ou plus
Couleur : 24 bits ou plus de True Color

Systeme d’exploitation ~ Microsoft Windows 11

compatible : Microsoft Windows 10
Navigateur Web : Google ChromeTM
Firefox

Microsoft Edge (aprés Chromium)
Autre: Adobe®Lecteur®Ou Acrobat Reader®(Pour visualiser les fichiers PDF)

6.2 Mode de capture d'image et taille de capture d'image

*Le débit binaire des flux est limité a [Controle de la bande passante (débit

— ﬂ binaire)] sur les onglets [Réseau] des pages réseau.

—p Il est recommandé de régler le débit binaire du flux sur 8192 kbps ou moins pour
toutes les cameéras combinées. Lorsqu’une valeur supérieure a 8192 kbps est
définie, il est possible qu’une anomalie se produise dans la continuité de la vidéo
enregistrée.

+Lorsque I'intervalle de rafraichissement est court, le débit binaire peut étre

dépassé en fonction de I'objet.
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6. Caractéristiques
6.2 Mode de capture d’image et taille de capture d’image

+Selon le nombre d’utilisateurs simultanés ou la combinaison de fonctions utilisées,
le débit binaire peut étre inférieur a la valeur définie. Confirmez I'image livrée

apres le réglage.

La valeur initiale est soulignée.

Numeéro de produit/ Mode de capture Flux (1) Flux(2) JPEG

d’image

WV-585702-F3L 3840x21600 3840x2160

”8 mégapixels [16:9] (mode 15 ips)” |2560x1440 2560x1440

”8 mégapixels [16:9] (mode 12,5 ips)” [1920x1080 1920x1080

< 8 mégapixels [16:9] (15 ips en mode 1280x720 1280x720
double) »* 640x360 640x360

< 8 mégapixels [16:9] (12,5 ips en 320x180*! 320x180*!
mode double) >*2 Max 15 (12,5) ips |Max 15 (12,5) ips |Max 5(5) ips***
WV-S85402-V2L/WV-U85402-V2L |2688x1520 2688x1520

”4 mégapixels [16:9] (mode 30 ips)” |2560x1440 2560x1440

”4 mégapixels [16:9] (mode 25fps)” 1920x1080 1920x1080

< 4 mégapixels [16:9] (mode double 1280x720

30 ips) »* 640x360 640x360

”4 mégapixels [16:9] (mode double 25 320x180*! 320x180*!
ips)”*2 Max 30(25) ips Max 30(25) ips Max 5(5) ips****

*1Lorsque € 320x180 » est sélectionné pour € Taille de capture d’image », € 90 ° » ou <
270 ° > ne peut pas étre réglé pour [Rotation d’image].

*2]e mode double n’est pas pris en charge par 320 x 180.

*3Lorsque la taille de capture d’image est de 3840 x 2160 et 2688 x 1520, I'intervalle de
rafraichissement est limité a 1 ips max. et lorsque la taille de capture d’image est de 2560 x
1440, I'intervalle de rafraichissement est limité a 2 ips max. (2,1 ips).

*4[orsque le flux (1) et le flux (2) sont désactivés, I'intervalle de rafraichissement maximal
pour WV-S85702-F3L est de 15 ips (12,5 ips) et l'intervalle de rafraichissement maximal
pour WV-S85402-V2L/WV-U85402-V2L est de 30 ips (25fps).

6.2.1 Restrictions

+ Sil'une des conditions suivantes s’applique, [Rotation de I'image] ne peut pas étre réglé sur

”900 ” ou ”2700 //‘
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6. Caractéristiques
6.5 A propos du logiciel d’extension de fonction disponible

Reportez—vous au manuel de ['utilisateur pour plus de détails.

- Lorsque le logiciel d’extension est installé
- Lorsque [Auto intelligent] est réglé sur “Oui”

- Lorsqu’un élément de [Smart Coding] est réglé sur “On”

6.3 DORI
WV-885702-F3L WV-S885402-V2L/WV-U85402-V2L
LARGE TELE

Détecter (25 ppm/8 56.8 m 45.1m 147.7m
opb) 186.4 fi 148.0 ft 484.6 ft
Observer (62,5 22.7m 18.0 m 59.1m
ppm/19 ppf) 4.6 ft 59.2 ft 193.8 ft
Reconnaitre (125 11.4m 9.0 m 29.5m
ppm/38 ppf) 3731t 29.6 ft 96.9 ft
Identifier (250 ppm/76 [5.7 m 4.5m 14.8 m
oph) 18.6 ft 14.8 ft 48.5 ft

6.4 Performances de livraison

+ Jusqu’a 24 utilisateurs sont accessibles en méme temps.

+ La bande passante maximale est de 200 Mbps.

AN

6.9 A propos du logiciel d'extension de fonction disponible

[l s’agit d’informations sur le nombre de logiciels étendus préinstallés et leurs capacités.

Nombre d’applications Capacité de Capacité de

installées I’application (capacité 1’application (capacité

ROM) RAM)
4 150 MB 250 MB
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6. Caractéristiques
6.6 Lampe

Pour plus d’informations sur la derniére version du logiciel et les restrictions
d’utilisation, reportez—vous au site Web d’informations techniques (C0103).

—Site d’informations techniques

Nom de I’application Pre installé Statut de prise en charge

Al-VMD Oui Prise en charge
Garde de confidentialité [A Non Non supporté
Détection de visage IA Non Prise en charge
Détection de personnes par [A Non Prise en charge
Détection de véhicule IA Non Prise en charge
Détection sans masque de I'IA  Non Prise en charge
Détection d’occupation IA Non Prise en charge
Détection de changement de  |Non Prise en charge
scene Al

6.6 Lampe

@O Lampe ACT
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6. Caractéristiques
6.6 Lampe

Lampe LIEN

Lampe SD MOUNT

Voyant ERREUR SD<WV-S85702-F3L>

Voyant SD ERREUR/AF<WV-585402-V2L.><WV-U85402-V2L.>

®» © O

6.6.1 Eclairage de la lampe

Lampe LIEN

Lorsque la communication avec les appareils connectés devient possible

—  Le voyant orange est allumé

Lampe ACT

Lorsque 'ordinateur envoie et recoit des données

- LaLED verte clignote (accessible)

Voyant ERREUR SD<WV-S85702-F3L>

+ La machine est en marche
— Rouge allumé
« Lorsque la carte mémoire SD est reconnue avec succes
— La LED rouge est allumée — éteinte
+ Silafente SD n’est pas utilisée ou si une erreur de carte mémoire SD est détectée apres le
démarrage

— Rouge allumé

Voyant SD ERREUR/AF<KWV-S85402-V2L><WV-U85402-V2L>

+ La machine est en marche
— Rouge allumé
+ Lorsque la carte mémoire SD est reconnue avec succes
— La LED rouge est allumée — éteinte
+ Sila fente SD n’est pas utilisée ou si une erreur de carte mémoire SD est détectée apres le
démarrage
— Rouge allumé
+ Lorsque la fonction de mise au point automatique est utilisée

- LaLED rouge clignote (s’éteint lorsque le réglage de la mise au point est terminé).

Lampe SD MOUNT

+ Lorsque ”"Non utilisé” est sélectionné pour la carte mémoire SD ou qu’une erreur s’ est
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6. Caractéristiques
6.7 Bouton

produite pour la carte mémoire SD
- S’éteint
+ Lorsque la carte mémoire SD est en cours de reconnaissance ou exécute le traitement
nécessaire pour que la carte mémoire SD soit retirée
— La LED verte clignote
+ Lorsque les données peuvent étre enregistrées sur la carte mémoire SD

— Vert allumé

Pour plus d’informations sur les lampes, reportez—vous au manuel de ['utilisateur.

6.7 Bouton

@O Bouton INITIAL SET
@ Bouton marche/arrét SD
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6. Caractéristiques
6.9 Fente pour carte mémoire MicroSD

6.8

6.9

Cable

* Ce cable n'est pas utilisé. Imperméabilisez—le avec les autres cables.

Cable réseau RJ45

Cable d’entrée audio (blanc)
Cable de sortie audio (noir)
Cable E/S externe

Cable E/S (en option)

CECHCNCNG

Fente pour carte mémoire MicroSD

Insérez la carte mémoire microSD dans la fente microSD.
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6. Caractéristiques
6.9 Fente pour carte mémoire MicroSD

@f’

@ Emplacement microSD
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7. Autre

7.2 Vérifiez la version du logiciel

1.1

1.2

7. Autre

Initialiser

Cliquez sur le bouton INITIAL SET pour initialiser 1'unité principale. Voir ci—dessous pour la
position du bouton INITIAL SET.

—6.7 Bouton

(1) Débranchez le cable Ethernet de I'ordinateur et éteignez I’ordinateur.

(2) Allumez 'ordinateur tout en appuyant sur la touche [INITIAL SET].

(3) Le bouton [INITIAL SET] maintient la pression pendant 15 secondes ou plus aprés la mise
sous tension

(4) Relachez le bouton [INITIAL SET]

Environ deux minutes plus tard, I’ordinateur est démarré et les paramétres contenant les

parameétres réseau sont initialisés. S’il ne démarre pas normalement, réessayez.

Vérifiez la version du logiciel

Les fonctions de cette machine sont implémentées dans un logiciel. Nous vous recommandons de
vérifier d’abord la version actuelle du logiciel s’il y a un probléme avec le fonctionnement de

|’ordinateur.

> En cliquant sur les panneaux de paramétres des pages d’images en direct>[Paramétrage
détaille]>[Paramétrage détaillé de la caméra vidéo]>[Maintenance]>Les onglets [Mi. ni.] dans
les menus Avancés a gauche afficheront une fenétre avec les versions.

(1) Verifiez les versions du logiciel avec [Version de la microprogrammation]

Vous pouvez vérifier la version actuelle du logiciel.

Les versions a jour du logiciel peuvent contenir des modifications a des problémes

— & spécifiques.
:'p"
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7. Autre

7.4 Ordre de réglage lors du réglage de la qualité d’image

1.3

1.4

Logiciel de mise a niveau

> En cliquant sur les panneaux de paramétres des pages d’images en direct>[Paramétrage
détaille]>[Paramétrage détaillé de la caméra vidéo]>Menu avancé [Maintenance]>L onglet
[Mi. ni.] sur la gauche fera apparaitre la fenétre de mise & jour du logiciel. L’écran disponible
s affiche.

(1) Teléchargez la derniere version du logiciel sur le PC

(2) Cliquez sur Sélectionner des fichiers pour spécifier le logiciel que vous avez téléchargé, puis

cliquez sur [Exécuter].

+ Utilisez un PC sur le méme sous—réseau que la machine pour mettre a niveau la

version.
’ +N’éteignez pas 'ordinateur pendant la mise a niveau de la version. N effectuez
T aucune opération tant que la mise a niveau de la version n’est pas terminée.

«Assurez-vous de vérifier la version apres la mise a niveau. Supprimez également le

fichier Internet temporaire.

Ordre de réglage lors du réglage de la qualité d'image

Il est recommandé de définir les paramétres de qualité d’image dans I’ordre suivant : Réglage de la
visibilité — Réglage de la couleur — Suppression du bruit.
(1) Ajuster la visibilité
+ [Mode de commande d’éclairage], [Automatique Intelligent], [Super Dynamique], [Niveau
de contraste], [Compensation de forte intensité lumineuse (HLC)], [Extension noire
adaptative], [Extension en excédent d’éclairage adaptative], [Gain maximum], [Obturateur

maximum], [niveau piédestal]
(2) Aijuster la couleur
+ [Balance des blancs], [Niveau de gain de chrominance]
(3) Supprimer le bruit

+  [Reduction de bruit numeérique], [Niveau de netteté]

Reportez—vous au manuel de ['utilisateur pour plus de détails sur chaque fonction.
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7. Autre
7.5 Régler la luminosité de I’objet (scénes lumineuses)

+La fonction de réglage de la qualité d’image peut s’influencer mutuellement.

+Si nécessaire, réglez le niveau de luminosité de I’écran.

»

1.5 Régler la luminosité de I'objet (scénes lumineuses)

7.5.1 Réglage de la luminosité
Réglez la luminosité de I'objet.

> Panneau de configuration de la page d’images en direct>Cliquer sur |’onglet [Qualité d’image]
vous permet de définir la qualité de I'image.
(1) Ajuster I'[Luminosité] de I'[Qualité d’image]
Le déplacement dans la direction [+] éclaircit I'image.

Le déplacement dans la direction [~] assombrit I'image.

(-] [+]

Assombrit |'image éclaircit 'image

o

[Qualite d’image] dans les pages d’images en direct>[Luminosité] ne peut pas étre
réglé lorsque [Common(Cam. 1-2)] est sélectionné dans [Sélection caméra]. Pour

configurer [Luminosité], sélectionnez autre chose que [Common(Cam. 1-2)].
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7. Autre

7.6 Ajuster la luminosité de I’objet (scénes sombres)

1.6

7.6.1

1.6.2

Ajuster la luminosité de I'objet (scénes sombres)

Ajuster le gain maximal
Dans les scénes sombres, I'image devient plus lumineuse en augmentant le gain maximum.

> Panneau de configuration de la page d’images en direct>Cliquer sur |’onglet [Qualité d’image]
vous permet de définir la qualité de I'image.

(1) Reglez I'[Gain maximum] sur [+]

Gain maximal : 6 Gain maximal : 11

B - O

L augmentation du gain maximum augmente le bruit.
— ﬂ +[Qualité d’image] dans les pages d’images en direct>[Gain maximum] ne peut pas
:P" étre défini lorsque [Common(Cam. 1-2)] est sélectionné dans [Sélection de
caméra]. Pour configurer [Gain maximum], sélectionnez autre chose que

[Common(Cam. 1-2)].

Ajuster le temps d’exposition maximum
L’augmentation de la durée d’exposition maximale éclaircit |'image.

> Panneau de configuration de la page d’images en direct>Cliquer sur ’onglet [Qualité d’image]
vous permet de définir la qualité de I'image.
(1) Seélectionnez [Obturateur maximum] de [Mode de commande d’éclairage]
+  Sélectionner [Obturateur maximum] plus long que [Maxi. 1/30s] éclaircit I'image car la

quantité de lumiére entrante augmente.

+L’augmentation du temps d’exposition maximum augmente le flou.
— ﬂ [Qualité d’image] dans les pages d’images en direct>[Obturateur maximum] ne
:p’ peut pas étre défini lorsque [Common(Cam. 1-2)] est sélectionné dans [Sélection
de caméra]. Pour configurer [Obturateur maximum], sélectionnez autre chose que

[Common(Cam. 1-2)].
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7. Autre
7.7 Reduit le scintillement blanc et le noircissement a I’écran

Obturateur maximum : Obturation maximale :

1/30 4/30

»

1.7 Réduit le scintillement blanc et le noircissement a
I'écran
7.71 Définir super dynamique

Lorsque Super Dynamic est réglé sur ON, les zones lumineuses et sombres sont reproduites

fidelement, méme lors de la prise de vue dans un endroit avec une grande différence de luminosité.

> Panneau de configuration de la page d’images en direct>Cliquer sur I’onglet [Qualité d’image]
vous permet de définir la qualité de I'image.

(1) Reglez [Super Dynamique] sur [Activé]

Réglez [Super Dynamique] sur [Arrét] lorsque les phénomeénes suivants sont
— p observés en fonction des conditions d’éclairage.
—‘n‘ -En cas de scintillement ou de changement de couleur

-Bruit dans les zones lumineuses de ’écran

Super dynamique : désactivé Superdynamique : Au

niveau crlf : 28
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7. Autre

7.7 Reduit le scintillement blanc et le noircissement a I’écran

1.1.2

1.1.3

Réglez la compensation de contre—jour

Le réglage [Compensation de contre—jour] empéche I’écrétage noir de I'objet a I'intérieur dans un

environnement extérieur ot une forte lumiére pénétre (éclaircit I’objet a I’intérieur).

> Panneau de configuration de la page d’images en direct>[Paramétrage détaille]>[Paramétrage
détaillé de la caméra vidéo]>[Image] ou [Image/Son] dans le menu Avanceé a gauche>[Réglage
d’image] dans 'onglet [Qualité d’image]>Cliquez sur [Configuration] pour afficher I’écran de
réglage de la qualité d’image.

(1) Deéfinir sur [Compensation de contre—jour(BLC)] dans I’[Super Dynamique] [BLC/ HLC]

Si [Super Dynamique] est réglé sur [Activé] ou [Automatique Intelligent] est réglé

sur [Activé], [Compensation contre—jour] ne peut pas étre réglé.

»

Compensation de Compensation de
contre—jour : Désactivé contre—jour : Activé

Niveau : 16

Réglez la compensation de haute lumiére

En réglant [Compensation de forte intensité lumineuse (HLC)], les lumieres vives, telles que les

phares de voiture, suppriment la luminosité de 1’objet.

> Panneau de configuration de la page d’images en direct>[Paramétrage détaille]>[Paramétrage
détaillé de la caméra vidéo]>[Image] ou [Image/Son] dans le menu Avanceé a gauche>[Réglage
d’image] dans 'onglet [Qualité d’image]>Cliquez sur [Configuration] pour afficher I’écran de
réglage de la qualité d’image.

(1) Seélectionnez [Compensation de forte intensité lumineuse (HLC)] dans [Super Dynamique]

[BLC/ HLC]

35



7. Autre
7.7 Reduit le scintillement blanc et le noircissement a I’écran

Si [Super Dynamique] est défini sur [Activé] ou si [Automatique Intelligent] est

défini sur [Activé], il ne peut pas étre défini sur [Compensation de forte intensité

’ lumineuse (HLC)].
-~ N

Compensation haute Compensation haute
lumiére : Désactivé lumiére : Activé
Niveau : 31

174 Ajuster I'étirement noir adaptatif
Réglez I'[Extension noire adaptative] pour éclaircir les zones sombres des images.

> Panneau de configuration de la page d’images en direct>[Paramétrage détaille]>[Paramétrage
détaillé de la caméra vidéo]>[Image] ou [Image/Son] dans le menu Avanceé a gauche>[Réglage
d’image] dans 'onglet [Qualité d’image]>Cliquez sur [Configuration] pour afficher I’écran de
réglage de la qualité d’image.

(1) Reglez le niveau [Paramétrage détaillé] [Extension noire adaptative] sur [+]

Niveau : 128

Niveau : 255

775 Ajuster I'[Niveau de tension constante de signal]
Réglez I’[Niveau de tension constante de signal] pour régler le niveau de noir de I'image.

> Panneau de configuration de la page d’images en direct>[Paramétrage détaille]>[Paramétrage
détaillé de la caméra vidéo]>[Image] ou [Image/Son] dans le menu Avanceé a gauche>[Réglage

d’image] dans 'onglet [Qualité d’image]>Cliquez sur [Configuration] pour afficher I’écran de
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7. Autre
7.8 Ajuster le contraste de ’objet

réglage de la qualité d’image.
(1) Reglez I'[Niveau de tension constante de signal] de I'[Paramétrage détaillé].
Le déplacement dans la direction [+] éclaircit I'image.

Le déplacement dans la direction [~] assombrit I'image.

Sens [+] [-] direction
L’image deviendra plus L’image deviendra plus
lumineuse

1.8 Ajuster le contraste de |'objet

7.8.1 Ajuster le contraste

En ajustant '[Niveau de contraste] et en augmentant le contraste des images, vous pouvez

améliorer la visibilité de I’objet avec moins de contraste.

> Panneau de configuration de la page d’images en direct>[Paramétrage détaille]>[Paramétrage
détaillé de la caméra vidéo]>[Image] ou [Image/Son] dans le menu Avanceé a gauche>[Réglage
d’image] dans I'onglet [Qualité d’image]>Cliquez sur [Configuration] pour afficher I’écran de
réglage de la qualité d’image.

(1) Ajuster les niveaux [Paramétrage détaillé] [Niveau de contraste] a [+]

Niveau : 128 Sens [+]

Augmenter le contraste
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7. Autre
7.10 Réduire le flou d’un objet (scéne lumineuse)

7.9 Réduire le scintillement

Le scintillement est automatiquement corrigé en utilisant [Mode de commande d’éclairage].

> Panneau de configuration de la page d’images en direct>Cliquer sur 1’onglet [Qualité d’image]

vous permet de définir la qualité de I'image.

(1) Selectionnez [Flickless (50 Hz)] ou [Flickless (60 Hz)] pour [Mode de commande d’éclairage].
Utilisez 50 Hz/60 Hz selon la région.

7.10 Réduire le flou d'un objet (scéne lumineuse)

7.10.1 Définir I'auto intelligent (niveau de priorité de mouvement)

En utilisant [Automatique Intelligent], la caméra identifie les objets en mouvement tels que les
scenes (contre—jour, extérieur, scénes de nuit, etc.) et les visages des personnes. L. appareil
photo ajuste automatiquement la quantité, le gain, la vitesse d’obturation et le contraste de la
lumiére entrant dans I’appareil photo depuis I’objectif pour faciliter la visualisation des objets en

mouvement.

> Panneau de configuration de la page d’images en direct>[Paramétrage détaille]>[Paramétrage
détaillé de la caméra vidéo]>[Image] ou [Image/Son] dans le menu Avancé a gauche>[Réglage
d’image] dans I'onglet [Qualité d’image]>Cliquez sur [Configuration] pour afficher I’écran de
réglage de la qualité d’image.

(1) Reéglez [Niveau de priorité de visage (Luminosité)] et [Niveau de priorité de mouvement
(Obturateur)] avec [Automatique Intelligent] réglé sur [Activé].

En ajustant dans la direction [+], le flou de I’objet est réduit.

L’augmentation du niveau dans un environnement a faible éclairage augmente le

— bruit.

—p

Désactive Activé (moins de

(personne floue) flou)
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7. Autre
7.10 Reéduire le flou d’un objet (scéne lumineuse)

7.10.2 Ajuster le temps d’exposition maximum
La réduction du temps d’exposition maximum réduit les flous.

> Panneau de configuration de la page d’images en direct>Cliquer sur |’onglet [Qualité d’image]
vous permet de définir la qualité de I'image.
(1) Seélectionnez un [Mode de commande d’éclairage] [Obturateur maximum] plus court que
[1/30 (par defaut)].
+  Si [Obturateur maximum] est réglé sur une durée inférieure a [1/30 (par défaut)], les flous

seront réduits.

Dans les environnements a faible éclairage, I’objet devient sombre et le bruit
— augmente lorsque le temps d’exposition maximal est raccourci.
‘ ﬁ":

Obturateur Obturateur
maximum : maximal :
1/30 1/250
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7. Autre

7.12  Affiner le contour de I’objet

1.11

7111

1.12

7121

Réduire le flou d'un objet (scéne sombre)

Ajuster la réduction du bruit numérique

La réduction des effets de la réduction du bruit en ajustant I’[Réduction de bruit numérique] réduit

les flous.

> Panneau de configuration de la page d’images en direct>Cliquer sur I’onglet [Qualité d’image]
vous permet de définir la qualité de I'image.

(1) Reglez I'[Réduction de bruit numérique] dans le sens [—].

+Si Peffet de la réduction du bruit est réduit, le bruit augmentera.
— ? +[Qualité d’image] dans la page d’images en direct en plusieurs parties>[Réduction
:p de bruit numérique] ne peut pas étre défini lorsque [Commun (Caméras vidéo
1-2)] est sélectionné dans [Sélection de la caméra vidéo]. Pour configurer
[Reduction de bruit numeérique], sélectionnez autre chose que [Commun (Caméras

vidéo 1-2)].

Niveau : 128 Niveau : 100

Réduire le flou

A

Affiner le contour de l'objet

Ajuster le niveau de netteté
Ajustez I'[Niveau de netteté] pour affiner le contour des images.

> Panneau de configuration de la page d’images en direct>Cliquer sur I’onglet [Qualité d’image]
vous permet de définir la qualité de I'image.

(1) Reglez I'[Niveau de netteté] sur [+]
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7. Autre

7.13 Ajuster la couleur

71.13

7.131

7.13.2

Niveau : 10 Niveau : 31

Affiner le contour

Ajuster la couleur

Ajuster la densité des couleurs
Réglez I'[Niveau de gain de chrominance] pour régler I’obscurité.

> Panneau de configuration de la page d’images en direct>[Paramétrage détaille]>[Paramétrage
détaillé de la caméra vidéo]>[Image] ou [Image/Son] dans le menu Avanceé a gauche>[Réglage
d’image] dans I'onglet [Qualité d’image]>Cliquez sur [Configuration] pour afficher I’écran de
réglage de la qualité d’image.

(1) Aijuster I'[Niveau de gain de chrominance] de I'[Réglage de base]

Le déplacement dans la direction [+] produit une couleur vive.

Le déplacement dans la direction [-] produit une couleur calme.

Ajuster la balance des blancs

Si la couleur est affectée par une lampe au sodium, utilisez [Balance des blancs] pour régler la

couleur.

> Panneau de configuration de la page d’images en direct>[Paramétrage détaillé]>[Paramétrage
détaillé de la caméra vidéo]>[Image] ou [Image/Son] dans le menu Avancé a gauche>[Réglage
d’image] dans 'onglet [Qualité d’image]>Cliquez sur [Configuration] pour afficher I’écran de

réglage de la qualité d’image.
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7. Autre

7.15 Reéduire le bruit des objets (scéne sombre)

1.14

7.14.1

71.15

7.151

(1) Seélectionnez [ATW2] dans [Balance des blancs]

L’appareil photo ajuste automatiquement la balance des blancs sous une lampe au sodium.

Effet de la lampe au sodium Aucun effet de la lampe au

sodium

Réduire le bruit des objets (scéne lumineuse)

Ajuster le niveau de netteté
Le réglage de I'[Niveau de netteté] pour rendre les images douces réduit le bruit autour de I’objet.

> Panneau de configuration de la page d’images en direct>Cliquer sur I’onglet [Qualité d’image]
vous permet de définir la qualité de I'image.

(1) Reglez I'[Niveau de netteté] dans le sens [—].

Niveau : 31 Niveau 5

Avoir des contours doux

Réduire le bruit des objets (scéne sombre)

Ajuster la réduction du bruit numérique

En ajustant I'[Réduction de bruit numérique] et en augmentant les effets de la réduction du bruit,

le bruit est réduit.
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7.16 Réglez la mise au point lors du basculement entre le mode couleur et le noir&mode blanc.

1.16

7.16.1

> Panneau de configuration de la page d’images en direct>Cliquer sur |’onglet [Qualité d’image]

vous permet de définir la qualité de I'image.

(1) Reglez I'[Réduction de bruit numérique] sur [+]

—§ L augmentation de ’effet de réduction du bruit augmente les flous.

=

Niveau : 90 Niveau : 255

Reduire le bruit

A

Réglez la mise au point lors du basculement entre le

mode couleur et le noir&mode blanc.

Méthode de réglage de la mise au point lors du basculement entre le mode

couleur et le noir&mode blanc

Si des points tels que des lampadaires ou des objets plats sont réfléchis dans des conditions de
faible éclairage, la mise au point peut ne pas correspondre lors du basculement entre le noir et le

blanc. Si tel est le cas, réglez la mise au point comme indiqué ci—-dessous.

> Panneaux de configuration des pages d’images en direct>[Réglage détaille]>[Paramétres
détaillés de la caméra] [Page des parametres avancés])>[Image/Audio] des menus Avancés a
gauche>[Réglage zoom/mise au point] dans les onglets [Qualité d’image]>Vers les
paramétres avancés>>Cliquez sur [Zoom/Focus Adjustment] pour ouvrir I’écran de réglage
du zoom/focus.

1.  Modifier [Mise au point le jour&Commutation nocturne] sur [Préréglage].

2. Exécutez [Réglage de la mise au point manuelle] ou [Mise au point automatique] en mode

couleur.
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7. Autre
7.17 Dépannage

« La position de mise au point est stockée en mode couleur pendant la prise de vue de jour.
3. Exécutez [Réglage de la mise au point manuelle] ou [Mise au point automatique] en
noir&mode blanc.

+ La position de mise au point est stockée en noir et blanc pendant la prise de vue de nuit.

> Panneaux de configuration des pages d’images en direct>[Réglage détaille]>[Paramétres
détaillés de la cameéra] [Page des paramétres avancés]>[Image/Audio] des menus Avancés a
gauche>[Réglage de I'image] dans les onglets [Qualité de I'image]>Vers les paramétres
avanceés>>Cliquez sur [Réglage de la qualité d’image] pour afficher 'écran de réglage de la
qualité d’image.
4. Reglez [Jour&Night(IR)] a [Autol(IR Light Off)], [Auto2(IR Light On)] ou [Auto3(SCC)] selon

’application.

—§ Etre noir&mode blanc pendant la journée, réglez [Jour&Night(IR)] a [On(IR Light
— ? On)] pour forcer le noir&mode blanc.

=

Réglage zoom/mise au point Réglage de la qualité d’image

Zoom/focus adustment Cam. 1+ Soens file is not applied
Zoom ratio designat Y - S w Basic adjustment

Super Dynamic(SD) ® On Con
e Lol a | @] Light control mode
Manual focus adjustment mm | +Day & NightR) I
LA [ oizplay | \White balance EN
AIATED | Execute | Intelligent Auto @ 0on Cor
Foewsing at Day & Night swilching  [Aute | *+Scene registration
Grid display - - *Any changes are updated immadiately

“Adjust the detail setting individually in the menu of each camera

[ st |

7117 Dépannage

Veérifiez les problemes sur ce tableau avant de demander une réparation.
Contactez le revendeur chez qui vous avez acheté si vous ne récupérez pas [’un de ces problémes

ou si vous rencontrez des problémes autres que ceux répertoriés dans ce tableau.

Phénomeéne Cause Contre—mesures Référence
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7.

Autre

7.17 Dépannage

Ne s’allume pas

-[alimentation PoE+
(conforme IEEE
802.3at) et le cable
Ethernet de cet
équipement sont—ils

connectés ?
+Certains dispositifs

d’alimentation qui
peuvent connecter
plusieurs terminaux
PoE+ ne fourniront
pas d’alimentation si
|’alimentation totale

dépasse la limite.

+Verifiez s’il est

connecté.

*Reportez—vous au
3. .
manuel d instructions
de 'alimentation

PoE+.

Mode d’emploi

Guide d’installation

Impossible d’accéder a
partir d’un navigateur

Web

*Des céables de
catégorie 5e ou
supérieure sont—ils
connectés au

connecteur réseau ?

+Connectez un cable
de catégorie 5e ou

supérieure.

Mode d’emploi

Guide d’installation

*Le voyant de liaison
(LINK) est-il allumé ?
Si le voyant n’est pas
allumé, le LAN n’est
pas correctement
connecté ou le réseau
héte ne fonctionne

pas normalement.

«Vérifiez le cable pour
un contact et un

cablage défectueux.

Mode d’emploi

Guide d’installation

+Cet appareil est-il

allumé ?

- Vérifiez que cet
appareil est sous

tension.

Mode d’emploi

Guide d’installation

*Des adresses IP
valides sont—elles
définies pour votre

ordinateur ?

«Veérifiez si ’adresse IP

est valide.

Manuel de I’Utilisateur
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7. Autre
7.17 Dépannage

«Avez-vous accédeé a la

mauvaise adresse IP ?

+Confirmez la
connexion en utilisant
la méthode suivante.
A l'invite de
commande Windows,
entrez ce qui suit.
>Ping “Adresse 1P
définie pour
I'ordinateur”
Si la réponse est
renvoyée par
’ordinateur apres la
saisie, il fonctionne
normalement.
Si la réponse n’est pas
renvoyée, vérifiez la
connexion a ’aide du
PC connecté au méme
réseau que la caméra
en utilisant la
méthode suivante. Si
le réglage du pare—feu
du PC est activé,
annulez temporairement
le réglage du pare—feu
avant de régler la

cameéra.

*Démarrez le logiciel
de configuration [P
Easy, vérifiez
I’adresse IP de la
caméra et accédez a

'adresse IP.
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7. Autre
7.17 Dépannage

+Si les parametres

réseau (adresse IP,
masque de
sous—réseau et
passerelle par défaut)
sont incorrects,
redémarrez la caméra
et modifiez les
parameétres réseau a
'aide du logiciel de
paramétrage IP dans

les 20 minutes.

*Dans un environnement

sans serveur DHCP,
redémarrez cet
appareil avec le
bouton Initialiser et
initialisez—le.

[ ’adresse IP est
définie sur
192.168.0.10.
Accédez ensuite a cet
appareil pour
réinitialiser I’adresse
IP (ce qui initialise

tous les réglages).

+554 est—il configuré
pour le numéro de

port HTTP ?

«Utilisez des ports

autres que 20, 21, 22,
23, 25, 42, 53, 67, 68,
69, 110, 123, 161,
162, 443, 554, 995,
1883, 883, 10689,
10670, 59000-61000.

Manuel de I’Utilisateur

47




7. Autre
7.17 Dépannage

L’adresse IP définie
chevauche—t—elle
d’autres appareils ?
Y a—t—il un conflit
entre 'adresse
configurée et le
sous—réseau du

réseaudedestination ¢

+Verifiez I’adresse IP

définie.

Lorsque cet appareil et
1’ordinateur sont
connectés dans le
méme sous—réseau
*Les adresses IP de
cet appareil et du PC
sont—elles définies sur
le méme sous—réseau
? En outre,
”Utilisation d’un
serveur proxy” est-il

défini sur le PC ?

*Lors del’acces a cet
appareil dans le méme
sous—réseau, il est
recommandé que
'adresse de cet
appareil soit réglée
sur “Remove from

proxy”.

Lorsque cet appareil et

le PC sont connectés a

des sous—réseaux

différents

«La passerelle par
défaut est—elle mal
définie sur cet

appareil ¢

«Vérifiez les valeurs de

passerelle par défaut.

+Avez—vous accédé a la
fonction HTTPS avec
“http://” ?

*Pour utiliser HTTPS,
reportez—vous a
https://. Vous devez
également entrer le

numéro de port.

Manuel de I’Utilisateur
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7.17 Dépannage

Impossible d’accéder a
la caméra depuis

Internet

*Les parameétres
réseau de cet appareil

sont—ils incorrects ?

*Configurez
correctement la
passerelle par défaut
ou I'adresse du
serveur DNS. Lorsque
vous utilisez le
service DDNS,
assurez—vous qu’il est
correctement

configuré.

+[Passerelle par défaut]
est—il défini ou est—il

correctement défini ?

+Définissez la
[Passerelle par défaut]
correctement.

Pour IPv4

*Configurez
[Passerelle par défaut]
correctement pour
[Définir]-[Réseaul-
[Réseau [Pv4].

*Le routeur a—t-il une

redirection de port ?

*Si votre routeur ne
dispose pas de la
fonction UPnP, vous
devez configurer la
redirection de port
pour permettre
I'acces a cet appareil
a partir d’Internet.
Reportez—vous au
manuel d’instructions
de votre routeur pour
savoir comment

configurer.

Manuel de I’Utilisateur
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7. Autre
7.17 Dépannage

«La fonction UPnP du
routeur est—elle

désactivée ?

+ Activez la fonction
UPnP en vous référant
au manuel
d’instructions de

votre routeur.

*Le routeur
dispose—t—il d’un
filtrage de paquets,
etc. pour interdire
Iacces depuis

Internet ?

*Configurez votre
routeur pour qu’il soit
accessible via
Internet. Reportez—
vous au manuel
d’instructions de
votre routeur pour
savoir comment
configurer cette

fonction.

+Est—il accessible par
I’adresse IP (adresse
locale) utilisée sur le

réseau local ?

+Confirmez les
parameétres réseau
[Pv4, les parameétres
réseau IPv6 et les
parametres DDNS, et
accédez a |'adresse
globale (ou URL
enregistrée avec le
service DDNS) comme
adresse IP de cet
appareil pour une
utilisation sur
Internet avec le
numeéro de port de cet

appareil.
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Autre

7.17 Dépannage

[’écran d’authentification

s’affiche en permanence

*Le nom d’utilisateur
ou le mot de passe

a—t—il été modifieé ?

+Si vous changez le
nom d’utilisateur ou le
mot de passe d’'un
utilisateur connecté
dans un autre
navigateur Web tout
en accédant a cet
appareil, I'écran
d’authentification
s’affiche chaque fois
que I’écran est
changé. Fermez le
navigateur Web et
accédez a nouveau a

cet appareil.

« Avez—vous modifié les
paramétres [Méthode

d’authentification] ?

+Si vous modifiez le
paramétre [Méthode
d’authentification],
fermez le navigateur
Web et accédez a
nouveau au

navigateur Web.

Manuel de I’ Utilisateur

Prend plus de temps a

afficher

«Avez—vous accédé a
cet appareil sur le
méme réseau local via

proxy ?

+Configurez le PC pour
qu’il ne passe pas par

le proxy.

+Plusieurs utilisateurs
se réferent—ils aux
images de la caméra

en méme temps ?

+Si plusieurs
utilisateurs se
réferent a une image
de caméra en méme
temps, ’affichage de
|’écran peut prendre
beaucoup de temps ou
I'image de la caméra
peut étre rafraichie

lentement.
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Impossible d’accéder a
la caméra depuis un
terminal mobile ou une

tablette

Cas d’un appareil

mobile
+’URL est erronée.

Ou, ”/cam” n’est-il
pas entré a la fin de

I'URL ?

+Veérifiez que I’'URL est

saisie correctement.
Lors de 'acces a cet
appareil a partir d’un
appareil mobile, il est
nécessaire de saisir
”/cam” a la fin de
I'URL utilisée lors de
’acces a cet appareil

a partir du PC.

Pour un terminal

tablette
L’ URL est—elle

erronée ?

+Verifiez que I’'URL est

saisie correctement.

+La méthode de
cryptage SSL du
HTTPS de ’appareil
mobile ou de la
tablette est—elle
différente de celle de

cet appareil ?

*Réglez la [Connexion]

HTTPS sur [HTTP]
pour accéder a

nouveau au HTTPS.

+Avez—vous accédé a la
fonction HTTPS avec
“http://” ?

*Pour utiliser HTTPS,

reportez—vous a
https://. Vous devez
également entrer le

numéro de port.

Manuel de I’Utilisateur
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«A propos des
appareils mobiles de

SOFTBANK Mobile

11 est interdit
d’accéder aux
appareils SOFTBANK
Mobile a partir d’un
autre port que le port
80, ils ne peuvent
donc étre utilisés que
pour les caméras

définies sur le port 80.

Pas d’image

*Votre terminal
mobile/tablette ne
prend pas en charge
les résolutions 320 x
240 pixels ou 640 x
480 pixels. Ou, la
taille des données
d’image pouvant étre
affichées par un
appareil mobile ou une
tablette est—elle

dépassée ?

*Reportez-vous au
manuel d’instructions
de votre appareil
mobile et de votre
tablette pour
connaitre les limites
de la taille des
données d’image
pouvant étre affichées
sur ’appareil mobile

ou la tablette.

[’image est floue

+La mise au point
est—elle correctement

réglée ?

«Vérifiez le réglage de

la mise au point.

Manuel de I’Utilisateur

[’appareil photo n’est
pas mis au point
immédiatement apreés la

mise sous tension.

«LLa mise au point et le
ZOOM sont réglés
apres le démarrage de
I’appareil photo et
I’appareil photo n’est
pas mis au point
pendant un certain

temps.

+L.’appareil photo n’est
pas mis au point
pendant un certain
temps. Attendez un
moment que |’appareil
photo fasse la mise au

point.
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I, b .
L’image n est pas mise

a jour

+Selon le navigateur
Web ou la version, les
images peuvent ne
pas étre mises a jour
ou d’autres problemes

peuvent survenir.

Manuel de I’Utilisateur

-Les images peuvent
cesser de s’afficher en
raison de la
congestion du réseau
ou de la concentration
de 'acces a cet

appareil.

*Demander
|'acquisition des
images en appuyant
sur la touche [F5] du

clavier du PC.

L’image de la cameéra
ne s affiche pas

(sombre).

*La [Luminosité]
est—elle réglée pour

s’assombrir ?

*Appuyez sur le
bouton de luminosité

[Normall.

Manuel de I’Utilisateur

L’image est blanchatre

*La [Luminosité]
est—elle réglée pour

éclaircir ?

«Appuyez sur le
bouton de luminosité
[Normall.

Déplacez le curseur
[Etirement noir
adaptatif] dans la
direction [-] pour
assombrir la zone

sombre de 'image.

Manuel de I’Utilisateur

[’image scintille

+Si le scintillement est
un probléme, réglez
[Mode de contréle de
la lumiére] sur [Scéne

intérieure].

Manuel de I’ Utilisateur

Image non enregistrée
sur la carte mémoire SD
Impossible d’écrire ou
de lire sur la carte

mémoire SD

*La carte mémoire SD
est—elle correctement

installéee ?

*Verifiez qu’il est

monté correctement.

Manuel de I’Utilisateur

*La carte mémoire SD

est—elle formatée ?

*Formatez la carte

mémoire SD.

Manuel de I’Utilisateur
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(Modeles compatibles
avec la carte mémoire

SD uniquement)

*Est—ce que

est affiché dans
[Capacité restante]
dans I’onglet [Carte

mémoire SD] ?

*Formatez la carte

mémoire SD.

-Est [#####EMo/
#H##tMo] affiché sur
[Capacité restante]
dans I’onglet [Carte

mémoire SD] ?

*Vérifiez le parametre
de verrouillage du mot

de passe.

+Si vous utilisez la
fonction de
notification par e—mail
ou de notification
d’alarme TCP [Diag.],
avez—vous recu des
erreurs de
reconnaissance pour

les cartes mémoire SD

Q

*Formatez la carte

mémoire SD.

°D'ans les journaux
[Maintenance]-[Etat]-
[Carte mémoire SD]<D
akota du Sud>
L’[Erreur de
reconnaissance]

est—elle affichée ¢

*Formatez la carte

mémoire SD.
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*La carte mémoire SD

fonctionne—t—elle mal

?

*La carte mémoire SD
a un nombre limité de
réécritures.
Remplacez la carte
mémoire SD par une
nouvelle si elle est
fréquemment réécrite
car elle a peut—étre

atteint sa durée de vie.

Impossible de
transmettre la voix
(Uniquement pour les
modeles prenant en

charge la voix)

«Le microphone et les
haut—parleurs sont—ils
correctement

connectés ?

*Veérifiez que la
connexion est
correcte. La
transmission vocale
ne peut étre utilisée
qu’avec une

connexion HTTPS.

Mode d’emploi

Guide d’installation

Aucun son de notre
enregistreur de disque
réseau ou de notre
progiciel PC
(Uniquement pour les
modeles prenant en

charge la voix)

+Certains de nos
enregistreurs de
disque réseau et
progiciels PC ne
prennent pas en

charge [G.711].

*Réglez la méthode de
compression audio de
réception sur [G.726
(32 kbps)] ou
[AAC-LC].

Manuel de I’Utilisateur

L’image sur la page
d’images en direct ne

s’affiche pas.

*Appuyez sur la touche
[F5] du clavier du PC
ou appuyez sur le

bouton [Live].

Manuel de I’Utilisateur

L’icéne de raccourci de
’appareil photo ne
s’affiche pas sur le

[Réseaul.

*Avez—vous des
composants Windows

supplémentaires pour UPnP

?

*Ajoutez le composant
Windows UPnP a

votre PC.

Manuel de I’ Utilisateur

Image non actualisée

ou affichée avec succes

*Le port de cet
appareil peut avoir été
filtré par la fonction
pare—feu du logiciel

anti—virus.

*Remplacez le numéro
de port HTTP de cet
appareil par un
numéro de port non

filtré.
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Les lampes ne sont pas

allumées.

*Le réglage de la
lampe est—il réglé sur
[Off] dans [De base]
dans le menu de

réglage ?

*Réglez le réglage de la

lampe sur [Marche].

Manuel de I’Utilisateur

L’image H.265 (ou
H.264) n’apparait pas

correctement.

*Reportez—vous a

droite.

Le fait de cliquer sur le
bouton Précédent du
navigateur Web
n’affiche pas 'écran

correct.

*Appuyez sur la touche
[F5] du clavier du PC
pour mettre a jour

.
I"écran.

—6.1 Environnement

PC requis

[.’image ne correspond

pas au cadre d’affichage

*Si le parameétre DPI
de I'image est de 120
DPI ou plus, 'image
peut ne pas s afficher

correctement.

+Faites un clic droit
sur I'écran du PC et
sélectionnez
[Paramétres
d’affichage].>Réglez
le curseur
[Redimensionner le
texte, 'application et
d’autres éléments] sur
[100 %
(recommandé)].
Utilisez [Orientation]
avec [Horizontal]

défini.
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71.18

”L’acces est
concentré. Exécuter
aprés un certain
temps” s affiche sur les

pages d’images en

*Modifiez le parameétre
[Flux d’affichage
initial] sur les flux
inférieurs [Débit max.

(par client) *]. Sile

Manuel de I’Utilisateur

direct. probléme persiste,
modifiez le parameétre
[Débit binaire* par

client] sur le flux a

une valeur inférieure.

Précautions d’emploi

+ Ne soumettez pas le couvercle du déme & un impact violent.
Cela pourrait causer des dommages ou une immersion.
+ Ne touchez pas directement |’objectif et le déme avec vos mains nues.
Un couvercle de déme ou un objectif sale entraine une détérioration de la qualité de I'image.
« Effets sur les images et la qualité d’image
Dans les conditions suivantes, la qualité de 'image peut se détériorer ou les images peuvent
devenir difficiles a voir.
- Lorsqu’il y a des gouttes de pluie sur le couvercle du déme en raison du vent pendant les
précipitations.
- Lorsqu’il y a de la neige sur le couvercle du déme en raison du vent lors de chutes de neige.
(varie selon la quantité et la qualité des chutes de neige).
- Lorsque le couvercle du déme est sale a cause de la poussiére dans I’air ou de I’échappement
du véhicule.
+ Assurez—vous de retirer ce produit s’il ne sera plus utilisé.
+ Ce produit n’a pas d’interrupteur d’alimentation.
Lors de la mise hors tension, débranchez |’alimentation de [’appareil PoE+.
+ A propos de la batterie
Une batterie est installée a U'intérieur de la caméra. Ne laissez pas la batterie exposée dans des
environnements soumis a une chaleur excessive résultant de la lumiére du soleil ou d’un
incendie.

+ Utilisation dans des environnements a basse température < WV-S85402-V2L/WV-U85402—
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V2L >

Ce produit est équipé d’une unité de chauffage interne pour une utilisation dans les climats
froids.

L’unité de chauffage s’allume automatiquement lorsque la température a l'intérieur du produit
descend en dessous d’environ 0 ° C{32° FJ.

Lorsque ce produit est installé et utilisé a des températures inférieures a -10° C{14° F}, le
démarrage peut prendre du temps car la caméra attendra d’étre réchauffée en interne par le
chauffage interne juste apreés la mise sous tension.

De plus, la caméra peut ne pas fonctionner correctement si elle est installée et utilisée dans un
environnement oil la température est inférieure a -25° C{-13 ° F}. Dans ce cas, attendez
environ 2 heures ou plus jusqu’a ce que la caméra soit préchauffée. Ensuite, remettez sous
tension.

A mesure que la caméra se réchauffe, la neige ou le givre accumulé sur le couvercle du dome
fondra. Toutefois, il se peut qu’il ne soit pas dégivré du couvercle en fonction de la

température ambiante ou des conditions météorologiques.

+ Utilisation dans des environnements a basse température << WV-S85702-F3L >

La caméra peut ne pas fonctionner correctement si elle est installée et utilisée dans un
environnement ot la température est inférieure a -25° C{-13 ° F}. Dans ce cas, attendez
environ 2 heures ou plus jusqu’a ce que la caméra soit préchauffée. Ensuite, remettez sous
tension.

A mesure que la caméra se réchauffe, la neige ou le givre accumulé sur le couvercle du dome
fondra. Toutefois, il se peut qu’il ne soit pas dégivré du couvercle en fonction de la

température ambiante ou des conditions météorologiques.

+ Licence de portefeuille de brevets AVC

CE PRODUIT EST LICENCIE SOUS LA LICENCE DE PORTEFEUILLE DE BREVETS AVC
POUR L’UTILISATION PERSONNELLE D’UN CONSOMMATEUR OU D’AUTRES
UTILISATIONS DANS LESQUELLES IL. NE RECOIT PAS DE REMUNERATION POUR (i)
ENCODER LA VIDEO NON CONFORME A LA NORME AVC ("TAVCVIDEO”) ET/OU (ii)
DECODER LA VIDEO AVC QUI A ETE ENCODEE PAR UN CONSOMMATEUR
EXERCANT UNE ACTIVITE PERSONNELLE ET/OU OBTENU AUPRES D’UN
FOURNISSEUR DE VIDEO AUTORISE A FOURNIR DE LA VIDEO AVC. AUCUNE
LICENCE N’EST ACCORDEE OU NE SERA IMPLICITE POUR TOUTE AUTRE
UTILISATION. DES INFORMATIONS SUPPLEMENTAIRES PEUVENT ETRE OBTENUES
AUPRES DE MPEGLA, LLC

VOIR HTTP://WWW.MPEGLA.COM

+ Logiciels open source
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Ce produit contient un logiciel open source sous licence GPL (GNU General Public
License), LGPL (GNULesser General Public License), etc.

Les clients peuvent dupliquer, distribuer et modifier le code source du logiciel sous licence
GPL et/ou LGPL.

Pour plus de détails concernant les licences et le code source des logiciels open source,
cliquez sur € Cliquez ici pour obtenir des informations OSS » sur la page € Support » du
menu de configuration de ce produit et lisez le contenu affiché.

Veuillez noter que nous ne répondrons a aucune demande concernant le contenu du code

source.

« droits d’auteur

A T’exception des logiciels open source sous licence GPL/LGPL, etc., la distribution, la copie,

le désassemblage, la rétrocompilation et I'ingénierie inverse du logiciel fourni avec ce produit

sont tous expressément interdits. En outre, I’exportation de tout logiciel fourni avec ce produit

enfreignant les lois sur [’exportation est interdit.

+ Pour les marques et marques déposées

Microsoft, Windows, Windows Media, Microsoft Edge et ActiveX sont des marques déposées
ou des marques commerciales de Microsoft Corporation aux Etats—Unis et/ou dans d’autres
pays.

Intel et Intel Core sont des marques commerciales d’Intel Corporation ou de ses filiales aux
Etats—Unis et/ou dans d’autres pays.

Adobe, Acrobat et Reader sont des marques déposées ou des marques commerciales
d’Adobe aux Etats—Unis et/ou dans d’autres pays.

Le logo microSDXC est une marque commerciale de SD-3C, LLC.

iPad et iPhone sont des marques commerciales d’Apple Inc., déposées aux Etats—Unis et
dans d’autres pays.

Android et Google Chrome sont des marques déposées de Google LLC.

Firefox est une marque déposée de la Mozilla Foundation aux Etats—Unis et dans d’autres
pays.

Le mot € QR Code » est une marque déposée de DENSO WAVE INCORPORATED au
Japon et dans d’autres pays.

Toutes les autres marques identifiées ici sont la propriété de leurs propriétaires respectifs.

+ A propos des brevets de codage vidéo haute efficacitée HEVC

Couvert par une ou plusieurs revendications des brevets HEVC répertoriés sur patentlist.

accessadvance.com.
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7.19 Clause de non—responsabilité

IN NO EVENT SHALL i-PRO Co., Ltd. BE LIABLE TO ANY PARTY OR ANY PERSON,
EXCEPTFOR REPLACEMENT OR REASONABLE MAINTENANCE OF THE PRODUCT,

FOR THE CASES,INCLUDING BUT NOT LIMITED TO BELOW:
(1) ANY LOSS OR DAMAGE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, DIRECT OR

INDIRECT,SPECIAL, CONSEQUENTIAL OR EXEMPLARY, ARISING OUT OF OR
RELATING TO THEPRODUCT;

(2) ANY INCONVENIENCE, LOSS, OR DAMAGE CAUSED BY INAPPROPRIATE USE
ORNEGLIGENT OPERATION OF THE USER;

(3) ALL MALFUNCTIONS OR TROUBLES FROM UNAUTHORIZED DISASSEMBLE,
REPAIR ORMODIFICATION OF THE PRODUCT BY THE USER, REGARDLESS OF
THE CAUSE OF THEMALFUNCTION OR TROUBLE;

(4) INCONVENIENCE OR ANY LOSS ARISING WHEN IMAGES ARE NOT DISPLAYED,
DUE TOANY REASON OR CAUSE INCLUDING ANY FAILURE OR PROBLEM OF THE
PRODUCT;

(5) ANY PROBLEM, CONSEQUENTIAL INCONVENIENCE, OR LOSS OR DAMAGE,
ARISINGOUT OF THE SYSTEM COMBINED BY THE DEVICES OF THIRD PARTY;

(6) ANY CLAIM OR ACTION FOR DAMAGES BROUGHT BY ANY PERSON OR
ORGANIZATIONAS A PHOTOGRAPHED SUBJECT DUE TO VIOLATION OF
PRIVACY CONCERNING ASURVEILLANCE CAMERA’S PICTURE OR SAVED DATA,
FOR SOME REASON (INCLUDINGUSE WHEN USER AUTHENTICATION ON THE
AUTHENTICATION SETTING SCREEN IS SETTO OFF), BECOMING PUBLIC OR
BEING USED FOR ANY PURPOSE;

(7) LOSS OF REGISTERED DATA CAUSED BY ANY FAILURE (INCLUDING
INITIALIZATION OFTHE PRODUCT DUE TO FORGOTTEN AUTHENTICATION
INFORMATION SUCH AS A USERNAME AND PASSWORD).

Limitation of liability

THIS PUBLICATION IS PROVIDED “AS IS” WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EITHEREXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OFMERCHANTABILITY, FITNESS FOR ANY PARTICULAR PURPOSE, OR
NON-INFRINGEMENT OFTHE THIRD PARTY’S RIGHT.

THIS PUBLICATION COULD INCLUDE TECHNICAL INACCURACIES OR
TYPOGRAPHICALERRORS. CHANGES ARE ADDED TO THE INFORMATION HEREIN, AT
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ANY TIME, FOR THEIMPROVEMENTS OF THIS PUBLICATION AND/OR THE
CORRESPONDING PRODUCT (8).

EN AUCUN CAS, i-PRO Co., Ltd. NE SERA RESPONSABLE ENVERS TOUTE PARTIE
OU TOUTE PERSONNE, SAUF POUR LE REMPLACEMENT OU L’ENTRETIEN
RAISONNABLE DU PRODUIT, POUR LES CAS, Y COMPRIS, MAIS SANS S’Y LIMITER,

CI-DESSOUS : Le but de ce produit est d’obtenir des images pour surveiller des zones

spécifiques. Ce produit seul n’est pas destiné a prévenir les crimes.

(D

@)

(3)

(4)

(5)

(6)

(M

TOUTE PERTE OU DOMMAGE, Y COMPRIS, SANS S’Y LIMITER, DIRECT OU
INDIRECT, SPECIAL, CONSECUTIF OU EXEMPLAIRE, DECOULANT DE OU LIE AU
PRODUIT

TOUT INCONVENIIENT, PERTE OU DOMMAGE CAUSE PAR UNE UTILISATION
INAPPROPRIEE OU UNE OPERATION NEGLIGENTE DE L’UTILISATEUR ;

TOUS DYSFONCTIONNEMENTS OU PROBLEMES RESULTANT D’UN DEMONTAGE,
D’UNE REPARATION OU D’UNE MODIFICATION NON AUTORISES DU PRODUIT
PAR L’UTILISATEUR, QUELLE QUE SOIT LA CAUSE DU DYSFONCTIONNEMENT
OU DU PROBLEME ;

LES INCONVENIENTS OU TOUTE PERTE SURVENANT LORSQUE LES IMAGES NE
SONT PAS AFFICHEES, EN RAISON DE TOUTE RAISON OU CAUSE, Y COMPRIS
TOUTE DEFAILLANCE OU PROBLEME DU PRODUIT ;

TOUT PROBLEME, INCONVENIIENT CONSECUTIF, PERTE OU DOMMAGE
RESULTANT DU SYSTEME COMBINE PAR LES APPAREILS D’UN TIERS ;

TOUTE RECLAMATION OU ACTION POUR DOMMAGES INTRODUITS PAR TOUTE
PERSONNE OU ORGANISATION EN TANT QUE SUJET PHOTOGRAPHIE EN RAISON
D’UNE VIOLATION DE LA VIE PRIVEE CONCERNANT L'IMAGE D’UNE CAMERA
DE SURVEILLANCE OU LES DONNEES SAUVEGARDEES, POUR UNE RAISON
QUELCONQUE (Y COMPRIS LORSQUE L’AUTHENTIFICATION DE L’UTILISATEUR
SUR L’ECRAN DE REGLAGE D’AUTHENTIFICATION EST DESACTIVEE),
DEVENANT PUBLIQUE OU ETANT UTILISE POUR N’IMPORTE QUEL USAGE ;
PERTE DE DONNEES ENREGISTREES CAUSEE PAR UNE DEFAILLANCE (Y
COMPRIS L’INITIALISATION DU PRODUIT EN RAISON D’INFORMATIONS
D’AUTHENTIFICATION OUBLIEES COMME UN NOM D’UTILISATEUR ET UN MOT
DE PASSE).

Limitation de responsabilité

CETTE PUBLICATION EST FOURNIE € EN L’ETAT » SANS GARANTIE D’AUCUNE SORTE,
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7.20 Sécurité Internet

1.20

EXPRESSE OU IMPLICITE, Y COMPRIS, MAIS SANS S’Y LIMITER, LES GARANTIES
IMPLICITES DE QUALITE MARCHANDE, D’ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER OU
DE NON-VIOLATION DU DROIT D’UN TIERS.

CETTE PUBLICATION PEUT CONTENIR DES INEXACTITUDES TECHNIQUES OU DES
ERREURS TYPOGRAPHIQUES. DES MODIFICATIONS SONT AJOUTEES AUX
INFORMATIONS PRESENTES, A TOUT MOMENT, POUR L’AMELIORATION DE CETTE
PUBLICATION ET/OU DU (DES) PRODUIT(S) CORRESPONDANT(S).

Sécurité Internet

Comme vous utiliserez cet appareil connecté a un réseau, votre attention est attirée sur les
consignes de sécurité suivantes

des risques.

@D Fuite ou vol d’informations via cet appareil
@ Utilisation de cet appareil pour des opérations illégales par des personnes ayant des
intentions malveillantes

® Interférence avec ou arrét de cet appareil par des personnes avec une intention malveillante

Il est de votre responsabilité de prendre des précautions telles que celles décrites ci—dessous pour
vous protéger

contre les risques de sécurité du réseau ci—dessus.

+ Utilisez cet appareil dans un réseau sécurisé par un pare—feu, etc.

+ Si cet appareil est connecté a un réseau comprenant des PC, assurez—vous que le systéme
n’est pas
infecté par des virus informatiques ou d’autres entités malveillantes (en utilisant un antivirus
réguliérement mis a jour
programme, programme anti-spyware, etc.).

+ Pour empécher tout acces non autorisé, utilisez 1’authentification de ['utilisateur, définissez
des noms d’utilisateur et des mots de passe, et
limiter les utilisateurs pouvant se connecter.

« Appliquez des mesures telles que I’authentification des utilisateurs pour protéger votre réseau
contre les fuites ou le vol de
informations, y compris les données d’image, les informations d’authentification (noms

d’utilisateur et mots de passe),
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informations de messagerie d’alarme et informations de serveur DDNS.

+ Une fois 'unité accessible par I’administrateur, assurez—vous de fermer le navigateur.

+ Modifiez périodiquement le mot de passe administrateur. De plus, enregistrez ’authentification
de l'utilisateur
informations (noms d’utilisateur et mots de passe) de maniére a ce qu’elles ne soient pas
accessibles a des tiers
des soirées.

+ N’installez pas la caméra dans des endroits ol la caméra ou les cables peuvent étre détruits ou

endommagé par des personnes malveillantes.
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